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NA PEDAGOGICKE FAKULTE

LITERATURA A DIDAKTIKA LITERARN! VYCHOVY

Az do r. 1953, kdy pieSel na filozofickou fakultu, zaji¥foval vyuku lite-
ratury predeviim prof. J. Hrabdk, jehoz asistent J. Vesely byl povéten
budovéinim ¢eského a pozdéji filologického seminafe s védeckou knihov-
nou. V letech 1956—60 pracoval na katedie odbornik na literaturu pro
mladeZz F. Tenéik, kterého pak vystiidal O. Audy. R. 1956 pfifel z gym-
nazia v Bfeclavi Z. KoZmin, v r. 1961 byly pfijaty V. Vafejkova a L. Z4a¢-
kova. R. 1964 byli na katedru pfevedeni J. Rambousek z Pedagogického
institutu v Jihlavé a Z. Zapletal z Pedagogického institutu ve Zliné.

Clenové katedry kromé prezentace svych védeckovyzkumnych vysled-
k(i v naSem i zahraniénim odborném tisku vydavali od r. 1981 sbornik
Skola-jazyk-literatura a potéadali v&decké konference s mezinarodni ti¢as-
ti. Viechny poznatky z odborné ¢innosti katedry se promitly také do pub-
lika¢ni éinnosti jejich pracovniku. P. Hauser pfipravil a vydal dvé vysoko-
S$kolské ucebnice — k lexikologii a tvofeni slov a k vyuce skladby na
zékladnf Skole, dile monografii o tvoteni substantiv v obrozeni a jako spolu-
autor se podilel na zpracovani uéebnic éeského jazyka pro zakladhni Skolu.
Je spoluautorem kolektivni védecké Mluvnice éestiny I (oddil tvofeni sub-
stantiv). F. Uher je hlavnim autorem Cestiny pro cizince, Cestiny pro Bul-
hary, autorem monografie o slovesnych pfedponich a fady skript. E. Mi-
narova se podilela na zpracovani stylistiky &eStiny. Za obdobi od r. 1984
do r. 1991 vydali pracovnici katedry 14 skript a 6 uéebnic (véetné spolu-
autorstvi). Byly usporadany dvé védecké konference a ¢lenové katedry
prednesli na zahranié¢nich i domiacich védeckych konferencich 36 referaty,
ve znacné mife publikovanych ve sbornicich.

Jako prioritni odborny tkol literdrnévédné éasti pracovi§té vyvstal nej-
dfive vyzkum stavu literdrni vychovy, do ného? se zapojila i fada uéitela
ze zékladnich a stfednich 3kol. Na zdkladé tohoto vyzkumu vznikaly vyu-
¢ovaci osnovy a byly koncipovany &itanky a uéebnice, jejichZ autory nebo
spoluautory byli J. Hrabék, F. Tenéik, O. Audy a Z. KoZmin.

J. Hrabik se zabyval pfedeviim zkoumanim starsi éeské literatury; vy-
d4val starofeské pamatky, pokradoval také ve srovnavacich studiich ver-
sologickych a neopomijel ani novou &eskou literaturu. J. Vesely zalozil
svou profesi na shromazdovani bibliografie ¢eské literatury a literarni
teorie; pusobil i jako recenzent denniho a periodického tisku a vénoval se
otazkam filmu. F. Ten&ik a O. Audy, predstavitelé tzv. brnénského literar-
niho sméru, vytyéujiciho poéinaje 40. léty umélecky program pisemnictvi
pro dé&ti, méli zasluhu na tom, Ze se na pracovisti jako specificky objekt
badani konstituovala teorie a historie literatury pro mladez. Prvy, uplat-
fujici ve zkoumani literatury hledisko jejiho faktického recipovani mla-
dymi generacemi, dosahl prokazatelné urovné studiemi ke vzniku a vyvoji
mravouéné detby, které predchazely monografii Cetba mladeZe v pocatcich
obrozeni (1962); druhy ¢&asopisecky sledoval povalefnou literdrni tvorbu
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pro déti a rozpracovaval koncepci vychovy uménim v rozvoji spolecen-
ského védomi. Z. Kozmin, orientujici se ve svych prednaskich a semi-
narich na otizky literarniho stylu, publikoval na toto téma éetné recenze
a studie v éasopisech a sbornicich; jeho sondy do struktury moderniho
uméleckého textu vyvrcholily knihami Uméni stylu (1967) a Styl Vanéu-
rovy prozy (1968). Bohata byla i jeho kriticka ¢innost: v 60. letech patiil
Koimin k ¢elnym piedstavitelim na8i literdrni kritiky. J. Rambousek,
soustfed&ny rovnéz piedevsim na ¢éeskou literaturu 20. stoleti, se zabyval
pii vykladech vybranych autorli a dél hlavné avantgardnimi uméleckymi
sméry, zatimco Z. Zapletal, orientujici se na pisemnictvi 19. stoleti véetné
vyvojovych tendenci v ¢etbé mlideZe, se zaméfoval na vztahy literarné-
folklérni, k nimzZz ¢asté impulsy nachdzel v kulturnich jevech moravské
provenience (napf. studie o F. BartoSovi). V. Vafejkova zvolila za pfedmét
odborného zajmu adaptace dél starsi ¢eské literatury a v interpretaci lite-
rarnich textt uplatnila hledisko genologické. Aktivitu v oblasti kultury
mluveného projevu a uméleckého prednesu vyvijela L. Zadkova; byla také
vedouci studentského recitaéniho souboru.

I kdyZ tematické a metodologické zaméfeni jednotlivych pracovniki by-
lo zna¢né rozdilné, byly patrné i rysy spoleéné, podminéné predeviim se-
pétim odbornych profesi s pedagogickou praxi. Literarni vychova v 8ir§im
smyslu tohoto slova tak profilovala celkovy charakter pracoviité, které
nejprve vénovalo globilné& pozornost teorii vyuéovani literatufe a poslé-
ze i rozpracovéni jednotlivych slozek systému literdarni vyuky a vychovy.
Napf. F. Tentfk se soustifedil na vyklad literarnich dél na niZ§im Skolnim
stupni, V. Vafejkova odkryla v interpretaci textu zakladni otdzku literar-
ni vychovy a rozpracovala nékeré jeji problémy, Z. KoZmin byl spolu-
autorem Citanky 7 a Citanky pro stfedni 3koly 3, doposud vysoce cené-
nych, L. Za¢kova zpracovala pro potfeby posluchaéi otizky uméleckého
prednesu, Z. Zapletal se obratil k historii ¢éesk& éitanky a Skolni cetby,
J. Rambousek se zabyval problematikou interpretaci basnickych dél na
Skolach 2. cyklu atd.

V letech 1967—1969 pracovali J. Rambousek, V. Vafejkovi a Z. Zaple-
tal spolu s nékolika externimi spolupracovniky na slovnikové pfiruéce
Ceska literatura 1918—1945, kterou hodlalo vydat nakladatelstvi Cs. spi-
sovatel. Kniha (518 str., CS, Praha 1970) byla vytiSténa, svdzéna a pfi-
pravena k expedici, nastupujici normalizace vSak zabranila jejimu uvede-
ni na kniZni trh a na jafe 1972 byl témér cely naklad ptiru¢ky odvezen do
sbérny starého papiru v Praze - HoleSovicich.

Néstup tzv. normalizace mél pro pracovisté i dalsi negativni disledky.
Nejzdvazné&jsi bylo to, Ze z fakulty museli odejit O. Audy, Z. KoZmin,
V. Varejkova a J. Rambousek, jejichZ odborna a publikaéni iniciativa byla
na fadu let zmrazena. Na jejich mista nastoupili mlad¥i pracovnici D. Do-
rovska na didaktiku literatury, N. Sieglovid na literaturu pro mladez,
V. Linhartova, vénujici se zejména literarnim vztahim &esko-slovenskym,
a 1. Némec, zabyvajici se teorii literatury, uméleckym pfednesem a tea-
trologii, ale i déjinami nejnové&jsi deské literatury. V r. 1980 piiSel na ka-
tedru O. Kovaf, ktery se vénuje didaktice literarni vychovy, a v r. 1986
P. Fejfu3a, ktery vSak v r. 1990 z katedry na vlastni Z4ddost odeSel.
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Literarnévédna ¢innost pracovi§té se v poslednich dvaceti letech sou-
stredovala na problematiku rozvoje literatury 20. stoleti, ji se vénovali
I. Némec, P. FejfuSa a V. Linhartova, a na postiZeni bilateralnich vztaht
¢esko-ruskych a &esko-slovenskych. V. Linhartova vydala monografii o des-
ko-slovenskych literarnich vztazich v mezivaleéném obdobi a spolupraco-
vala na vydani é&itanek slovenské literatury a antologie z tvorby evrop-
skych preromantikii a romantikil (spolu s externi pracovnici katedry
K. Blahynkovou). P. FejfuSa se zabyval tvorbou jihomoravského regio-
nu, literdArnim odkazem B. Brechta a n&kterymi problémy teorie litera-
tury. I. Némec je mj. autorem monografie o poetice rominu Zdeiika Plu-
hate.

Vznik katedry literatury pro mlidez a literarni vychovy, prvniho vyso-
koskolského zatizeni tohoto typu v CR, byl motivovan dynamickym roz-
vojem slovesné kultury dortstajicich pokoleni, jejiz zkoumani se i v me-
zindrodnfm mé&fitku stava perspektivnim oborem. V ndplni katedry se
vzdjemné prostupovalo zaméfeni védeckovyzkumné s pfipravou budou-
cich uéiteli. Jeji pracovnici se v soudinnosti s byvalou katedrou souéas-
ného &eského a slovenského jazyka, literatury a didaktiky jazyka podileli
na vystavb& vzdé&livaci éinnosti oboru ¢esky jazyk a literatura pfi studiu
ugitelstvi I. st. ZS a uditelstvi vSeobecné vzdéladvacich pfedméta (5.—12.
rod.).

Védeckovyzkumny program katedry zahrnoval oblast literarni histo-
rie, literdrni teorie a didaktiky literatury, piihliZzel k problematice lite-
rarnékritické, k otdzkdm kniZnf a ¢asopisecké tvorby véetné stranky jazy-
kové a ilustradni, vSimal si té% dramatu a uméni pro dé&ti v masovych
médiich a neopomijel ani svétovou literaturu pfijimanou mladezi a pre-
nos vysledkt prace do pedagogické a kulturni praxe. V obdobi 1986—1990
se kapacita pracovi§té soustfedila pfedeviim na feSeni podikolu stiatniho
védeckého planu Vyznam literarniho dédictvi pro viestranny rozvoj mladé
generace.

Zaroven se dale vyhranila odborna kompetence jednotlivych pracovni-
ku. Vedouci katedry Z. Zapletal se zabyval zejména literaturou 19. stoleti,
a to se zvlastnim zietelem k etb& mlideZe a literatufe pro mlidez, a ta-
ké vyvojem teoretickych koncepci détské literatury 19. a 20. stoleti s vy-
dsténim v souéasnosti. N. Sieglova se zaméfila pfedeviim na problematiku
moravské literatury pro mlideZ, na tvorbu mezivaleZného obdobi a recen-
zovani novych dé&tskych knih. D. Dorovsk4 se v&novala piitomnosti i déji-
nam literarnfho vyulovan{; specifickym pfedmétem jejfho vyzkumu se
stal &esko-slovensky literarni kontext a jeho fungovéani na éeskych Sko-
lach. J. Némec zamé&iil pozornost zejména na kompoziéni strukturu prézy
a dramatu a na teorii a praxi umeéleckého pfednesu a divadla. O. Kovarl se
zabyval zvlasté vyuZitim literdrnich poznatkd v mimoskolni vychové. Ling-
vista I. Martinec se orientoval na problematiku souéasného spisovného ja-
zyka a stylu literatury pro mlideZ. Personalni profil katedry dotvéreli od
r. 1985 dva samostatni odborni pracovnici F. Salé a J. Iliev. Prvni sledoval
desko-némecké literarni vztahy v éetb& mlideZe a zabyval se adaptacemi
literarnich pfedloh v masovych médiich, druhy soustfedil pozornost pfe-
devsim na ilustrace v knih4ch pro mladez.



67

Vyznamnou soudasti ¢innosti katedry se stalo pofddani odbornych kon-
ferenci: Aktualni otazky literatury pro mlidez a jejiho studia (1984), Kvé-
ten a détska literatura (1985), Literarni dédictvi a mladeZz (1986), Piinos
Moravy détské literatuie (1986), Literatura pro mladez 1948—1988 (1988),
J. V. Pleva — spolutvirce pokrokové kulturni politiky (1989). Poéetna by~
la také ucast na konferencich a sympoziich u nas i v zahranié¢i, kde pra-
covnici katedry piednesli fadu referidti a odbornych sdéleni. Vznikla
zvlastni fada sborniku literatury pro mlédeZ a rozvinula se obsahl4 ini-
ciativa publika¢ni; napi. v letech 1986 a 1987 publikovali ¢élenové katedry
195 prispévki, z toho 3 monografie, 3 skripta, 37 ptvodnich stati, 112 re-
cenzi a 40 popularné nauénych piispévka. Byla navazana spolupréce s me-
zindrodnim sdruZenim pro détskou knihu IBBY a jeho ¢eskoslovenskou
sekci Spoleénost piatel knihy pro mladez (N. Sieglova vystoupila na 19.
a 20. kongresu IBBY v Nikésii a Tokiu, Z. Zapletal pracoval jako élen
predsednictva SPKM). Rozvijely se pracovni kontakty s nakladatelstvim
Albatros, Kabinetem détské literatury a literarni vychovy Pedagogického
ustavu J. A. Komenského, komisi pro détskou literaturu pii Svazu éeskych
spisovatelili, Ustavem pro &eskou a svétovou literaturu CSAV, Pamatni-
kem P. Bezruce v Opavé, Vysokou Skolou pedagogickou v Drazdanech
a Magdeburgu, Institutem zkoumani knih pro mladdez na Univerzité J. W.
Goetha ve Frankfurtu n. M., Mezindrodnim institutem literatury pro mla-
dez na videriské univerzité aj.

Vzhledem k vysokym poétim studujicich bylo hodn& usili vénovano
pripravé studijnich materialt a skript (celkem 14 tituld, na nichZ se po-
dileli Z. Zapletal, F. Salé, N. Sieglova, D. Dorovska, I. Némec, J. Iliev
a I. Martinec). Clenové katedry zajisfovali pfednasky pro uditelskou ve-
Fejnost, metodickd a osvétova zafizeni i pracovniky knihoven a kultur-
nich instituci, spolupracovali s rozhlasem a filmem, byli éleny redakénich
rad, zasedali v porotich umeélecké tvorivosti mladeZe (I. Némec byl ¢le-
nem poroty Wolkrova Prostéjova, Sramkovy Sobotky, Neumannovych Po-
débrad aj.). Katedra se také podilela na posuzovani osnov, uéebnic a me-
todickych materialu.

Zatatkem roku 1990 se na akademickou pidu znovu vratili J. Rambou-
sek a V. Varejkova, ktefi obnovili svoji odbornou i pedagogickou aktivitu
— oba ostatné odborné pracovali i v dobé&, kdy jejich obéanské povolani
bylo zcela jiné. V. Vafejkova byla povéfena pfednaskami ze starii ceské
literatury, J. Rambousek se vénuje literatuie 20. stoleti. K pedagogické
praci se vratil i Z. KoZmin, ktery se stal prodékanem pedagogické fakul-
ty, ale zacatkem r. 1991 preSel na bohemistické literArné&védné pracovisté
filozofické fakulty.

V dubnu r. 1990 uzaviela katedra dohodu o spolupraci s brnénskou po-
boc¢kou Ustavu pro &eskou a svétovou literaturu CSAV, jehoZ pracovnici
jiz diive pusobili na pedagogické fakulté jako externisté (M. Uhlifova,
S. Bartiskova, J. Polacek, 8. Vlasin, D. Vl1asinov4).

Zdenék Zapletal
Jifi Rambousek






